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Zmywarka do naczyn
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Skrocona instrukcja

Model: RQ500 DD, RQ500 B DD, RQ510 DD, RQ510 B DD

Obstuga

Napetnianie i podgrzewanie wody
1. Obrdéé przycisk sterujacy (1), aby wybraé zadany czas cyklu. Lampka kontrolna zaswieci sie (2).
2. Zaczekaj, az maszyna osiggnie prawidtowe warunki pracy i zapali sie lampka kontrolna (3).
Mycie
1. Przed umieszczeniem naczyn w zmywarce usun z nich resztki pozywienia.
2. Otworz drzwi, wtéz naczynia i zamknij drzwi.
3. Nacisnij przycisk rozpoczecia cyklu (4), zapali sie podswietlenie przycisku i pozostanie wtgczone do
konca cyklu.
4. Powtdrz proces po zakonczeniu cyklu.

@® @
.
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Drenai:

1. Ustaw przycisk sterujacy (1) w pozycji ,0” (WYLACZONY) (Fig.1)
2. Otworz drzwi zmywarki i wyjmij korek przelewowy
NIE WYCIAGAJ FILTRA | UWAZAJ ABY NIE ZBUBIC USZCZELKI ORING.
3. Zamknij drzwi, przekre¢ przycisk sterujgcy (1) do pozycji cyklu odprowadzajacego wode (Fig.1)
4. Wiacz cykl odprowadzania wody przyciskiem START (4), ktdry bedzie podswietlony az do mo-
mentu zakonczenia cyklu odprowadzania wody
5. Pomin punkt 3i 4 dla zmywarek niewyposazonych w pompe spustowg
6. Ustaw przycisk sterujgcy (1) do pozycji ,,0” (WYLACZONY) (Fig.1)
Czyszczenie
1. Otwdrz drzwi, wyciagnij filtr (rys. 3) i wszystkie tace filtra do czyszczenia.
2. Ponownie zamontuj filtr, korek przelewowy z o-ringiem i wszystkie tace filtra.
3. Wyczyséiosusz urzadzenie miekka sciereczka. Pozostaw otwarte drzwi do nastepnego dnia lub do
ponownego uruchomienia.
Odwapnianie
1. W16z $rodek do usuwania kamienia do pojemnika i przeprowadz tyle cykli, ile potrzeba. (Wiecej
informacji na ten temat mozna znalezé w instrukcji obstugi)

TAK NE

"\ ] | é

Korek -
nr
Tace fitrujgce | przelewowy Fitr

Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3

Produkty czyszczace

Dozowniki detergentu i nabtyszczacza sg w standardzie.
(Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat regulacji i ob-
stugi dozownikow)
DETERGENT POWINNY BYC PLYNNY, PRZEMYStOWY, WYSOKOTEMPERATUROWY | NIEPALNY




Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac
sie z niniejszg instrukcja obstugi.

Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania i instalacji danego urzadzania nalezy przeczytac ze zrozumieniem po-
nizszg instrukcje.

Niniejsza instrukcja musi by¢ zawsze dostepna dla oséb upowaznionych do obstugi urzadzenia
i przechowywana w jego poblizu, w bezpiecznym miejscu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wyrzadzone osobom, zwierze-
tom i mieniu spowodowane nieprzestrzeganiem zasad opisanych w niniejszej instrukcji.

Instrukcja jest integralng czescig urzadzenia i musi by¢ przechowywana do ostatecznej utylizacji samej
maszyny.

Upowaznieni operatorzy mogg wykonywacé przy urzadzeniu tylko te czynnosci, za ktdre sg odpowie-
dzialni.

SEKCJA 1: Informacje o instrukcji i ostrzezenia

W niniejszej instrukcji znajduja sie informacje pomocne podczas obstugi, montazu oraz konserwacji
urzadzenia dostarczonego przez firme. Zawiera ona wszystkie niezbedne informacje i ostrzezenia za-
pewniajgce prawidtowy montaz i uzytkowanie urzadzenia; opisano réwniez jego charakterystyki i moz-
liwosci, co pozwoli Panstwu wykorzysta¢ w petni wszystkie jego funkcje.

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAC WSKAZOWKI PODANE W NINIEJSZE)
INSTRUKCIJI OBStUGI

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do wgladu. Jezeli urzagdzenie zostanie
sprzedane lub przeniesione w inne miejsce, instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu uzytkownikowi.

URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST WYLACZNIE DO UZYTKU PROFESJIONALNEGO | POWINNO BYC OBStUGI-
WANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

® Wybdr materiatow, budowa zgodna z dyrektywami bezpieczenstwa CE (2014/35 / WE - dy-
rektywa niskonapieciowa, 2014/30 / WE - dyrektywa EMC, 2006/42 / WE - dyrektywa maszy-
nowa, 2011/65 / UE-RoHS2) i kompletne testy zapewniajg jako$¢ tego urzadzenia. Oprocz tej
instrukcji znajdziesz w maszynie: schemat elektryczny i tabele z oznaczeniami.

® Umieszczenie i montaz oraz wszelkie naprawy i modyfikacje powinny zawsze by¢ wykony-
wane przez UPOWAZNIONEGO TECHNIKA zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki urzadzenia, jezeli zostato ono za-
montowane nieprawidtowo.

® Montaz, nieprawidtowa regulacja, nieodpowiednia konserwacja lub uzytkowanie urzadzenia
moze spowodowad uszkodzenie mienia oraz odniesienie obrazen ciata przez osoby.

® Zmywarka powinna by¢ odpowiednio wypoziomowana, nalezy dopilnowaé, zeby kable elek-
tryczne i przewody doprowadzajgce/odprowadzajgce wode nie zostaty przytrzasniete ani po-

zaginane.
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® NIE WOLNO wchodzi¢ na zmywarke ani umieszczaé na niej ciezkich przedmiotéw, gdyz urza-
dzenie jest zaprojektowane wyfacznie do utrzymywania kosza naczyn przeznaczonych do my-
cia.
® Zmywarka zostata zaprojektowana do zmywania talerzy, szklanek i innej zastawy kuchen-
nej zabrudzonej resztkami zywnosci. Innych przedmiotéw nie wolno zmywaé w zmywarce.
® W razie awarii urzadzenia nalezy powiadomié Centrum Serwisu Technicznego.
" Niewykwalifikowany i nieupowazniony personel NIE MOZE podejmowaé préb na-
prawienia urzadzenia.
®  Uzycie do naprawy czesci zamiennych innych niz oryginalne spowoduje uniewaz-
nienie gwarancji.
®  Podczas wszelkich czynnosci konserwacyjnych zmywarka musi by¢ odtgczona od
zasilania elektrycznego, a zawér doprowadzania wody musi by¢ zamkniety
® Do mycia zmywarki NIE MOZNA stosowa¢ produktéw $ciernych lub zracych, kwa-
sow, rozpuszczalnikdéw ani detergentédw na bazie chloru, gdyz mogg uszkodzi¢ cze-
$ci urzadzenia.
®  Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w temperaturze otoczenia pomiedzy 5 °Ci
40 °C.
®  Mozna stosowac jedynie kosze, Srodki myjgce oraz srodki ptuczace zalecane przez
producenta.

NIEPRZESTRZEGANIE PODANYCH INSTRUKCJI LUB NIEPRAWIDLOWE UZYTKOWANIE URZADZENIA
ZWALNIA PRODUCENTA ZE WSZELKICH ZOBOWIAZAN GWARANCYJNYCH ORAZ ODPOWIEDZIALNO-
SCI ZA EWENTUALNE ROSZCZENIA.

SEKCJA 2: Informacje szczegétowe

Zakupione urzadzenie zostato zaprojektowanie do mycia zastawy stotowej, szkta stotowego oraz in-
nych naczyn kuchennych stosowanych w hotelach i cateringu. Jest to urzadzenie przemystowym o wy-
sokiej wydajnosci zmywania naczyi. Podana ponizej charakterystyka produktu pozwoli Panstwu na
lepsze zrozumienie jego funkcji

Wszystkie urzadzenia maja tabliczke znamionowa z informacjami identyfikujgcymi urzadzenie i charak-
terystyka techniczna.

NAZWA URZADZENIA

NR REFERENCYJNY URZADZENIA
NUMER SERYJNY + DATA PRODUKCJI
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA
SPECYFIKACJA WODNA

—

wl :2‘ I-TGI_

s
-
~
M
mween |
S, 3 NI VUR NN

Podczas kontaktu z serwisem nalezy podaé powyzsze informacje.



2.1 Ogolne dane techniczne

Model Napiecie Bojler Zbiornik Zuzycie Poziom hatasu
Zasilanie Wody Obj.
Elektryczne Obj. Obj. Obj. Obj. Obj. | Obj. (1/cykl)
Ob)j.
RQ500 DD 230V 1N -50/60Hz
RQ500 B DD 230V 1N -50/60Hz 2800 2800
RQ510 DD 400V 3N -50/60Hz | 7 85eC o
RQ510 B DD 400V 3N -50/60Hz 5600 25L | 60°C 2000 27 65 dBA
2.2 Charakterystyka szczegétowa
Model Cykle Mycia Pompa Dozowanie Wydajnos¢
odprowadzajaca detergentu (kosze/h)
N @ DLUGOSC wode
(s)
RQ500 DD - TAK 30
1 120
RQ500 B DD TAK TAK 30
RQ510 DD - TAK 40
2 90/180
RQ510 B DD TAK TAK 40

SEKCJA 3: INSTRUKCJA INSTALACII

Podane dalej informacje przeznaczone sg wytacznie dla montera, aby unikng¢ probleméw podczas
montazu. Monter musi mie¢ odpowiednie kwalifikacje do wykonania instalacji niniejszego produktu.
Nieprawidtowy montaz zmywarki moze spowodowac jej uszkodzenie.

3.1 Usuwanie opakowania

Zdja¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy zmywarka nie zostata uszkodzona podczas transportu. Jezeli zosta-
nie wykryte uszkodzenie, nalezy natychmiast powiadomi¢ dostawce i firme przewozowga. W razie wat-
pliwosci nie uzytkowaé urzadzenia, dopdki problem nie zostanie usuniety.

Materiaty opakowania (tworzywo sztuczne, pianka poliuretanowa, zszywki itp.) Nalezy trzymaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci, gdyz materiaty te stanowia potencjalne zagrozenie.

Urzadzenie nalezy przewozi¢ wdzkiem widtowym lub podobnym srodkiem transportu, aby unikngé
uszkodzenia konstrukcji. PrzewieZ¢ urzadzenie na miejsce instalacji i nastepnie zdja¢ opakowanie.
Wszystkie czesci opakowania podlegaja recyklingowi. Nalezy prawidtowo zutylizowa¢ opakowanie.

3.2 Montaz urzadzenia

Urzadzenie ma regulowane ndzki umozliwiajgce doktadne wypoziomowanie (patrz rysunek). Zmy-
warka musi by¢ prawidtowo wypoziomowana, by zapewnic¢ optymalng wydajnos¢. Urzgdzenie moze
by¢ uzywane jedynie po zamontowaniu na state. Podtoga pomieszczenia, w ktdrym ma by¢ zamonto-
wana zmywarka musi mieé¢ no$nos¢ odpowiednig dla masy urzadzenia.
7 E



Przed montazem zmywarki sprawdzi¢ doktadnie miejsce lokalizacji, aby zapobiec uszkodzeniom pod-
czas uzytkowania.

3.3 Podtaczenie elektryczne

Podfaczenie elektryczne zmywarki musi wykonaé wykwalifikowany TECHNIK ELEKTRYK zgodnie z obo-
wigzujgcymi w danym kraju normami dotyczgcymi podtgczenia do sieci elektrycznej.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie elektryczne pradu sieciowego jest zgodne z podanym na ta-
bliczce znamionowej.

Kable elektryczne muszg by¢ elastyczne, z ostonka odpornag na dziatanie oleju, nie powinny
wazy¢ wiecej niz standardowe kable w ostonkach z polichloroprenu lub podobnego elastomeru
syntetycznego (HO7RN-F ).

Zmywarka dostarczana jest z kablem zasilajgcym dopasowanym do specyfikacji elektrycznej
urzadzenia.

Obok zmywarki nalezy zamontowa¢é tatwo dostepny przetgcznik dla wszystkich faz z minimal-
nym odstepem 3 mm pomiedzy stykami. Przetacznik stuzy do odfgczenia zasilania urzgdzenia
podczas montazu, naprawy, czyszczenia oraz konserwacji. Przetgcznik powinien by¢ wyposa-
zony w bezpieczniki odpowiednie dla pragdu znamionowego (A) urzadzenia. Zamiennie moze
by¢ stosowany przetgcznik magnetyczno-termiczny.

Urzadzenie musi by¢ uziemione zabezpieczeniem réznicowym (wytgcznik réznicowopradowy).
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia powstate w wyniku nieprze-
strzegania podanych powyzej wymagan.

W razie zauwazenia jakichkolwiek usterek podczas montazu, nalezy natychmiast powiadomié
dostawce. Konieczne jest sprawdzenie dziatania urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne obrazenia ciata ani uszkodzenia urzadzenia spo-
wodowane przez nieprawidiowg instalacje wynikajaca z nieprzestrzegania specyfikacji podanej
przez producenta.

3.3.1 Specyfikacja elektryczna instalacji

Model Zasilanie Maks. moc Pobér pradu (a) Masa netto
elektryczne elektryczna
RQ500 DD 230V 1N - 50/60Hz 3,4 kW 15 54 kg
RQ500 B DD 230V 1N - 50/60Hz 3,4 kW 15 54 kg
RQ510 DD 400V 3N — 50/60Hz 6,2 kW 10,7 A 60 kg
RQ510 B DD 400V 3N — 50/60Hz 6,2 kW 10,7 A 60 kg




3.3.2 Konfiguracja napiecia elektrycznego urzadzenia

Konfiguracja napiecia zasilania urzadzenia podana jest na tabliczce znamionowej. Jezeli napiecie pradu
zasilania nie jest zgodne z podanym na urzadzeniu, nalezy wykorzystac listwe zaciskowa, w ktodrej
mozna skonfigurowac rézne opcje zasilania (230V 1N~, 230V 3~ 0 400V 3N~). Fig. 6, 7, 8 W przypadku
zmiany nalezy powiadomié dostawce, aby nie utraci¢ waznosci gwarancji urzadzenia. Uchwyt konco-
wek jest dostepny po zdjeciu pokrywy urzadzenia.

Konfiguracje elektryczng moze zmienia¢ WYtACZNIE UPOWAZNIONY PERSONEL. Uzytkownikom nie
wolno manipulowaé przy urzadzeniu.

3.4 Podtaczenie hydrauliczne

Nalezy uzywa¢ nowych przewodow dostarczonych razem ze zmywarkg (nie uzywac ponownie starych
przewoddw). Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrédta wody, nalezy zbadac jej jakosc¢. Patrz tabela:

Temperatura wody (T): | max. 60 °C 5 - 10 °fH (dureza francesa)
pH: 6,5-7,5 Twardos¢: 7 - 14 %eH(dureza inglesa)
Zanieczyszczenia: @ < 0,08 mm 9 - 18 °dH (dureza alemana)
Stezenie chlorkéw: max. 150 mg/I Przewodnos¢: 400 —1.000 pS/cm

Chlor: 0,2 -0,5 mg/I

Gdy twardo$¢ wody przekracza 10 °fH (stopni francuskich), nalezy zamontowa¢ urzadzenie do odka-
mieniania wody. Podczas montazu oprécz twardosci wody nalezy uwzglednié takze cisnienie w sieci
doprowadzajgcej wode. Powyzsze czynniki sg bardzo wazne dla prawidtowego dziatania urzadzenia:

Min. Max.

CISNIENIE DYNAMICZNE bar kPa | kg/cm2 | psi bar kPa | kg/cm2 | psi

2 200 2,03 29 4 400 4,07 | 58,01
Jezeli cisnienie wody jest wyzsze od zalecanego ci$nienia nalezy zamontowad regulator cisnienia na
gtéwnym doprowadzeniu wody Fig. 2. Jezeli ciSnienie wody jest nizsze od zalecanego cisnienia nalezy
zamontowac pompe cisnienia na gtéwnym doprowadzeniu wody Fig. 3

Fig. 2. Bezposrednie podtaczenie przewodu doprowadzajgcego wode.11

Fig. 3. Podtaczenie pompy cisnienia.

S - KUREK ODCINAJACY F - FILTR H - PRZEWOD WODY?*?
E - ELEKTROZAWOR B - ELEKTRYCZNA POMPA CISNIENIA

Stosowanie sie do ponizszych zalecen zapewnia prawidtowy montaz zmywarki.

1 Waz spustowy o $rednicy 31 mm (Uwaga: musi by¢ zainstalowany zgodnie z norma AS / NZS3500.2
(spust) poprzez potgczenie DN50 lub wyzsze)

12 (jedli urzadzenie posiada certyfikat to pompa réwniez jest certyfikowana i posiada zawér zwrotny
certyfikowany).Uwaga: musi by¢ zainstalowany zgodnie z normg AS / NZS3500.1 (wodociggowa) z za-

worem zwrotnym
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e Obwdd hydrauliczny musi by¢ wyposazony w zawdr odcinajgcy doptyw wody

e Sprawdzi¢, czy cisSnienie wody w sieci odpowiada wartosciom podanym w tabeli 6.

e Dla optymalnej pracy zmywarki producent zaleca temperature wody zasilajgcej w zakresie po-
danym w:

Zimna woda Ciepta woda
59C<T2<25°/41° <T2<95°F 40°C<T2<60°C/122°F<T2<140°F

e W przypadku stosowania cieptej wody, jej temperatura nie moze przekraczaé 60 °C / 140 °F.
o Wszystkie zmywarki majg ztaczki wkretne %”.

Niestosowanie sie do podanych zalecen moze spowodowac powazne uszkodzenia urzadzenia i do-
prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata.

3.5 Podtaczenie spustowe

Spuszczanie wody ze zmywarki musi by¢ swobodne. Dlatego rura spustowa powinna by¢ umieszczona
ponizej otworu spustowego. Jezeli jest to niemozliwe, konieczne jest zamontowanie pompy odprowa-
dzajgcej wode nie wyzej niz 680 mm Fig. 5. W takim przypadku pompe mozna zamoéwic podczas zakupu
lub pdzZniej.

Fig. 4. Montaz spustu wody.
Fig. 5. Montaz spustu wody na wysokosci.

Pompa odprowadzajagca wode moze by¢ montowana jedynie przez upowazniony personel. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, jezeli jest ono zamontowane niepra-
widtowo.

3.6 Mechaniczny dozownik ptynu nabtyszczajgcego

Instalacja: WezZ przewdd gumowy znajdujacy sie z tytu urzagdzenia oznaczony " RINSE AID DISPENSER
ONLY " i umie$¢é go w pojemniku z nabtyszczaczem. Przewody sg przezroczyste, aby mozna byto upew-
ni¢ sie, ze substancje chemiczne sg pobierane.

Dziatanie: Dozownik pobiera ptyn nabtyszczajacy po wykryciu spadku ci$nienia podczas ptukania. Za-
chodzi to w momencie zamykania zaworu elektromagnetycznego napetniajgcego, wtedy powstaje
podcisnienie umozliwiajgce zasysanie ptynu przez dozownik.

Ustawienia: Dozownik nalezy wyregulowa¢ po zamontowaniu urzadzenia, by zoptymalizowa¢ zmywa-
nie od poczatku uzytkowania. Ustawienia nalezy dopasowa¢ zaleznie od rodzaju ptynu nabtyszczaja-
cego oraz twardosci wody.

3.7 Elektryczny dozownik ptynu nabtyszczajgcego (TYLKO MODEL W)

Instalacja: WezZ przewdd gumowy znajdujacy sie z tytu urzagdzenia oznaczony " RINSE AID DISPENSER
ONLY " i umie$é go w pojemniku z nabtyszczaczem. Przewody sg przezroczyste, aby mozna byto upew-
ni¢ sie, ze substancje chemiczne sg pobierane.

Dziatanie: Dozownik pobiera ptyn nabtyszczajacy, gdy programator elektryczny uruchomi ptukanie.
Ptyn nabtyszczajacy znajduje sie w ZBIORNIKU WYROWNAWCZYM, w ktérym jest mieszany z wodg do
ptukania z bojlera.
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Ustawienia: Dozownik nalezy wyregulowa¢ po zamontowaniu urzadzenia, by zoptymalizowa¢ zmywa-
nie od poczatku uzytkowania. Ustawienia nalezy dopasowa¢ zaleznie od rodzaju ptynu nabtyszczaja-
cego oraz twardosci wody.

Zalecenia zlecenie ustawienia dozownika i doboru ptynu nabtyszczajgcego technikowi wyspecjalizo-
wanemu w zakresie stosowania srodkéw chemicznych w celu uzyskania najefektywniejszego zmy-
wania.

3.8 Dozownik detergentu (opcja)

Uzywaj tylko handlowych detergentéw o wysokie]j jakosci, przeznaczonych do wysokich temperatur
oraz o niskim stezeniu sodu. Producent nie zaleca zadnej konkretnej marki chemikaliéw. Skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem produktéw chemicznych, aby dobraé odpowiedni srodek.

Wszystkie maszyny sg wyposazone w wewnetrzny dozownik detergentu i nabtyszczacza.

Instalacja: wejscie dozownika detergentu znajduje sie w przedniej czesci zbiornika myjacego, powyzej
maksymalnego poziomu wody. Wez przewdd gumowy znajdujacy sie z tytu urzadzenia oznaczony jako
"DETERGENT INLET" i umie$é go w pojemniku na detergent.

Zapewnia to dostarczenie prawidtowe;j ilosci detergentu do maszyny (rys. 1).

Instalacja: wyjscie dozownika detergentu musi znajdowac sie w komorze myjgcej zmywarki, powyzej
maksymalnego poziomu wody. Szczegdtowe informacje dotyczace podtaczenia elektrycznego mozna
znalez¢ na dotgczonym schemacie elektrycznym. Komora myjgca zmywarki ma otwor do instalacji do-
zownika, oznaczony etykietg samoprzylepng jako "DETERGENT CONNEXION".

Dziatanie: dozownik detergentu uruchamia sie podczas pobierania wody przez zmywarke, bez wzgledu
na to, czy jest to cykl ptukania, czy napetniania urzadzenia.

Regulacja: porcje stosowanego detergentu nalezy wyregulowac¢ po zamontowaniu czesci, by zoptyma-
lizowaé zmywanie od poczatku uzytkowania

Regulacja czasu
4 przerwy

}
e | i
Przewdd
prowadzacy do
komory myjacej
rmvwarki
-~ Detergent
Filtr

Zalecenia zlecenie ustawienia dozownika i wyboru detergentu technikowi wyspecjalizowanemu w
stosowaniu chemikaliow w celu uzyskania najefektywniejszego zmywania.
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3.9 Recykling
Opakowanie produktu sktada sie z:

e Drewnianej palety

e Kartonu,

e Tasmy polipropylenowej, .‘ "
e Pianki polietylenowe;.

Wszystkie stosowane materiaty opakowaniowe podlegaja recyklingowi. Prawidtowe usuwanie czesci
opakowania pomaga chronic¢ srodowisko. Wiecej informacji odnosnie recyklingu materiatéw opakowa-
niowych mozna uzyska¢ w odpowiednim urzedzie. Nalezy utylizowaé powyzsze materiaty zgodnie z
obowigzujgcym prawem.

SEKCJA 4: FUNKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACII

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA PO RAZ PIERWSZY, NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC WSKA-
ZOWKI PODANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI.

URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO UZYTKU PROFESJONALNEGO | POWINNO BYC OB-
StUGIWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

4.1 Dziatanie

Poszczegdlne czynnosci ustawiania optymalnej pracy zmywarki opisano ponizej wraz ze wszystkimi
mozliwymi opcjami.

4.1.1 Symbole panelu sterujacego Fig. 9

A. Przycisk wyboru cyklu. F. Cykl mycia 1 (120s)
B. Lampka sygnalizujgca uruchomiong maszyne | G. Cykl mycia 2 (90s)

C. Lampka sygnalizujgca gotowosé maszyny do | H. Cykl mycia 3 (180s)
pracy
D. Start cyklu mycia I. Cykl spuszczania wody (tylko w modelach B)
E. Maszyna wytgczona

4.1.2 Symbole panelu sterujacego Fig. 10

J. Przycisk ON/OFF M. Cykl mycia 1 (60s) / Spustu wody (Mod. B)
P. Lampka sygnalizujgca konieczno$¢ dodania | O. Cykl mycia 3

soli zmywarkowej (Mod. SOFT)
Q. Lampka sygnalizujgca gotowos¢ maszyny do | P. Lampka sygnalizujgca konieczno$¢ dodania
pracy soli zmywarkowej (Mod. SOFT)
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4.1.3 Symbole panelu sterujacego Fig. 11

J. Przycisk ON/OFF M. Cykl mycia 1 (90s) / Spustu wody (Mod. B)

K. Wyswietlacz temperatury wody w bojlerze N. Cykl mycia 2 (120 s) / regeneracja (Mod. SOFT)
L. Wyswietlacz temperatury wody w zbiorniku O. Cykl mycia 3 (180 s)

P. Lampka sygnalizujgca koniecznos$¢ dodania
soli zmywarkowej (Mod. SOFT)

4.1.4 Wiaczanie zmywarki
Przed wiaczeniem urzadzenia sprawdzi¢:

e (Czy jest wigczone zasilanie elektryczne

® (Czy jest otworzony kurek doptywu wody

e (Czy w sieci zasilajgcej jest woda.

e (Czy zamontowane zostaty odpowiednie filtry.
e (Czy jest zamontowana rura przelewowa.

Aby wtaczy¢ maszyne w modelach G (Fig.9) , przekreé przetacznik z 0 na CYKL MYCIA.

W modelach GM (Fig.10) i GT(Fig.11) wystarczy nacisng¢ przycisk ON / OFF i przytrzymac przez 1,5
sekundy.

4.1.5 Napetnianie i podgrzewanie wody

Po witgczeniu urzadzenie zaczyna pobiera¢ wode. W pierwszej kolejnosci zostaje napetniony bojler, a
nastepnie komora myjgca. Proces napetniania trwa do kilku minut. Po napetnieniu komory myjacej,
bojler rozpoczyna podgrzewanie, gdy jest goracy zostaje podgrzana komora myjgca. Pomimo, ze moz-
liwe jest uruchomienie procesu mycia, nie jest to zalecane zanim woda wewngatrz zmywarki osiggnie
odpowiednig temperature. W modelach G (Fig. 9) i GM (Fig.10), gdy maszyna osiggnie optymalng tem-
perature mycia, zapali sie zielona dioda LED natomiast w modelach GT (Fig. 10) temperatura robocza
jest widoczna na wyswietlaczu(K & L).

Temperatura wody w bojlerze powinna wynosi¢ 82-90 °C, a temperatura wody w zbiorniku 57-62 °C

(patrz rysunek).
. ‘ o]
95 0

Zalecenia wymiane wody w zmywarce do 40/50 cykli mycia lub dwa razy dziennie.

Drzwi zmywarki musza by¢ zamkniete, by uruchomic¢ pobieranie wody. Ze wzgledéw bezpieczen-
stwa urzadzenie nie pobiera wody, gdy drzwi s3 otwarte.

Zmywarka wyposazona jest w termostat bezpieczeristwa w bojlerze, w razie usterki gtéwnego termo-
statu, termostat bezpieczenstwa odfgcza ogrzewanie bojlera
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Podczas pierwszego podgrzewania danego dania, bojler moze osiggnac¢ wyzszg temperature od po-
danej powyzej ze wzgledu na bezwtadnos$¢ ogrzewania. Jest to normalne. Jezeli na wylocie dyszy
ptukania podczas podgrzewania bojlera pojawia sie para pod cisnieniem, nalezy powiadomic ob-
stuge techniczna.

4.1.6 Przygotowanie naczyn
Przed zmywaniem naczyn, nalezy:

e Usung¢ z naczyn wieksze kawatki odpadéw przed umieszczeniem ich w koszach.

o Najpierw wtozyé naczynia szklane.

o Wiozy¢ talerze do koszy.

e Szklanki utozy¢ w pozycji odwrdconej do géry nogami.

e Sztuéce umiesci¢ w koszach do sztuécéw trzonkami w dét. Mozna mieszaé rézne rodzaje
sztuécow.

o Kosze ze sztu¢cami umiesci¢ w dolnych koszach.

4.1.7 Wyboér cyklu mycia

Przed rozpoczeciem cyklu mycia umiesé¢ w maszynie odpowiedni kosz zawierajgcy naczynia i zamknij
drzwi. W modelach G (Fig.9)nalezy wybrac¢ cykl mycia, aby rozpoczgé proces. Kazdy cykl odpowiada
czasowi mycia, ktory nalezy wybrac¢ zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Nastepnie nacisnij przycisk
START, a cykl rozpocznie sie automatycznie.

W modelach GM (Fig.10) i GT(Fig.11), aby rozpoczaé¢ proces mycia, wybierz cykl mycia, ktéry chcesz
uruchomié, naciskajgc jeden z trzech przyciskdw. Kazdy cykl mycia (90s / 120 s / 180 s) odpowiada
czasowi mycia, ktéry nalezy wybrac¢ zgodnie z wymaganiami uzytkownika.

Drzwi zmywarki musza by¢ zamkniete, aby uruchomié cykl mycia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa po-
bieranie wody nie rozpocznie sie, dopdki sg otwarte drzwi.

4.1.8 Thermo-Stop

Modele GM (Fig.10) i GT(Fig.11) posiadajg funkcje termostatu. Termostat zapewnia statg tempera-
ture ptukania 85°C. Oznacza to, ze zmywarka kontynuuje mycie do momentu osiggniecia idealnej
temperatury. Nastepnie rozpoczyna sie cykl ptukania.

4.1.9 Zatrzymanie cyklu mycia oraz koniec cyklu mycia
Cykl mycia mozna zatrzymac nastepujgco:

e Wylaczenie zmywarki - powoduje catkowite zatrzymanie cyklu
e Otwarcie drzwi - po zamknieciu drzwi cykl jest kontynuowany.

Po zakonczeniu cyklu mycia wyjac¢ kosz i pozostawi¢ naczynia do naturalnego wyschniecia. Wyja¢ na-
czynia z kosza czystymi dtofimi, nalezy postepowac ostroznie, aby unikngé oparzenia - naczynia sg
bardzo gorace
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4.1.10 Spuszczanie wody ze zmywarki

W zmywarkach montowane sg dwa rodzaje spustu wody: grawitacyjny spust wody lub spust wody
wspomagany pompa odprowadzajgcg wode (opcja).

Grawitacyjny spust wody

Spust wody ze zmywarki polega w tym przypadku na usunieciu rury przeptywowej i naturalnym spty-
wie wody. Ze wzgleddéw bezpieczenistwa, ta metoda spustu wody powinna by¢ stosowana jedynie po
wytgczeniu zasilania zmywarki.

Spust wody z uzyciem pompy odprowadzajgcej wode (opcja)

Spust wody wspomagany pompg odprowadzajgcg wode jest dostepny jedynie na zamdwienie. Rura
odprowadzajgca wode zawsze musi by¢ zamontowana w syfonie co zapobiega powstawaniu nieprzy-
jemnych zapachéw. W modelach G (Fig.9) postepuj wedtug nastepujacych instrukcji:

e Zdejmij zawor przeptywowy.

e Woybierz funkcje spuszczania wody przetgcznikiem wyboru (H).

e e Zamknij drzwi i naci$nij przycisk uruchamiajacy cykl (D), cykl spuszczania wody rozpocznie
sie automatycznie.

® Po zakonczeniu cyklu (ok. 160 s), wsadz zawér przeptywowy. Maszyna moze by¢ wytgczona.

W modelach GM (Fig.10) i GT(Fig.11) postepuj wedtug nastepujgcych instrukgcji:

e Zdejmij zawOdr przeptywowy.

e  Otwoérz drzwi, nacisnij przycisk M i przytrzymaj przez 3 sekundy, cykl spuszczania wody roz-
pocznie sie automatycznie.

e  Po zakonczeniu cyklu maszyna moze by¢ wytaczona.

Gdy korzystamy z pompy odprowadzajacej wode, przewdd musi by¢ na wysokosci maks. 680 mm.
4.1.11 Cykl regeneracji (tylko w modelach SOFT)

W modelach GM (Fig.10) i GT(Fig.11), zmywarka jest wyposazona w reczny system regeneracji lub od-
kamieniania wody o twardosci rdwnej lub wiekszej niz 10 ° fH. Oznacza to, ze woda wchodzaca do
urzadzenia musi zosta¢ zmiekczona. Jesli ten system nie jest zainstalowany, przewody maszyny moga
zostac¢ zablokowane z powodu nagromadzenia zbyt duzej ilosci kamienia. Aby upewnic sie, ze system
dziata poprawnie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

e Otwoérz drzwi.

e Wyciagnij korek przelewowy i czekaj az komora myjgca zostanie oprézniona z wody.

e Gdy komora myjaca jest juz oprdzniona z wody to przy otwartych drzwiach nacisnij przycisk N
i przytrzymaj przez 3 sekundy, az podswietlenie przycisku zacznie migac.

e Zamknij drzwi, a cykl regeneracji rozpocznie sie, podswietlenie przycisku bedzie miga¢ az do
konca cyklu.

e Po uptywie ok. 20 minut podswietlenie przycisku zgasnie, oznacza to, ze cykl regeneracji zostat
zakonczony.

e Po zakonczeniu cyklu regeneracji otwérz drzwi i zamontuj korek przelewowy w swoim miejscu.
e Zamknij drzwi, maszyna zacznie napetnianie komory myjacej, poniewaz jest pusta.
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e Co tydzien napetniaj zbiornik solg, prawidtowo dokrecajac korek.

Pojawienie sie smug wapiennych na czystych naczyniach swiadczy o potrzebie pilnego uruchomienia
cyklu odwapniania lub regeneracji.

Zaleca sie czyszczenie wnetrza maszyny po zakonczeniu cyklu regeneracji.
4.1.12 Wytaczanie zmywarki

W modelach G (Fig.9), aby wytgczy¢ maszyne, nalezy ustawic¢ przetgcznik w pozycji 0. W modelach GM
(Fig.10) i GT(Fig.11) zmywarke wytacza sie, naciskajgc przycisk Wt. / WYt. Przez 1,5 sekundy.

Nie nalezy wytacza¢ zmywarki podczas zmywania, gdyz naczynia nie zostang umyte.
4.1.13 Czyszczenie zmywarki pod koniec dnia

Na koniec dnia nalezy oczysci¢ filtry, dozowniki, odgatezienia ptuczace i inne akcesoria. Jest to ko-
nieczne, by przedtuzyc¢ czas uzytkowania urzadzenia. Zmywarka, musi by¢ doktadnie oczyszczona i zde-
zynfekowana, by zapewnié skuteczne mycie naczyn.

4.2 Przydatne wskazowki

Zalecenia przeczytanie rozdziatu z przydatnymi wskazédwkami, by jak najlepiej obstugiwac swojg zmy-
warke

4.2.1 Konserwacja

Zawsze nalezy doktadnie czysci¢ zmywarke, by przedtuzy¢ czas uzytkowania urzadzenia.

® Pod koniec dnia nalezy usung¢ wszystkie odpady ze zmywarki.

e Nie stosowaé do czyszczenia zmywarki srodkéw $ciernych, zrgcych ani kwasowych, rozpusz-
czalnikdéw oraz detergentéw na bazie chloru i benzyny.

e Nie spryskiwac¢ maszyny i najblizszej okolicy ($cian, podtég) za pomoca weza z woda, odkurza-
cza parowego lub myjki ci$nieniowe;j.

e Aby zapobiec niekontrolowanemu przedostawaniu sie wody do maszyny, upewnij sie, ze cokét
maszyny nie jest zalany.

e Zmywac jedynie naczynia stotowe, szklane i naczynia kuchenne stosowane wytgcznie do przy-
gotowywania i podawania zywnosci.

e Codziennie sprawdza¢, czy dozowniki srodkéw myjgcych obracajg sie swobodnie

e Dwa razy do roku zmywarka powinna by¢ poddana konserwacji przez obstuge techniczna.
Obejmuje to:

o Czyszczenie filtra wody.

Usuwanie kamienia z rezystorow.

Sprawdzenie stanu uszczelek.

Sprawdzenie stanu czesci zmywarki.

Regulacje dozownikow.

o Docisniecie podtaczen elektrycznych na koricéwkach.

@)
©)
©)
@)

e Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi byé wymieniony przez producenta, serwis po-
sprzedazowy lub autoryzowany serwis techniczny w celu unikniecia zagrozenia.
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4.2.2 Ptyn nabtyszczajacy i detergent

Przy zmianie ptynu nabtyszczajacego lub detergentu nalezy odpowiednio wyregulowac urzadzenie. Re-
gulacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel. Stosowa¢ jedynie detergenty
odpowiednie do zmywarek gastronomicznych. Nie stosowa¢ detergentéw wytwarzajgcych piane. W
zadnym wypadku nie mogg by¢ uzywane detergenty przeznaczone do uzytku domowego.

Podczas postepowania z substancjami chemicznymi nalezy stosowac sie do instrukcji bezpieczen-
stwa. Nosi¢ odziez ochronng, rekawice oraz okulary ochronne podczas pracy ze srodkami chemicz-
nymi. Nie miesza¢ réznych chemikaliow.

4.2.3 Przepisy dotyczace higieny

e Nie dotykac czystych naczyn brudnymi lub ttustymi rekami.

e Do wycierania naczyni do sucha stosowac czyste wysterylizowane szmatki.

e Zalecamy odczekanie az zmywarka osiggnie prawidtowg temperature mycia, gdyz zapewnia to
doktadniejszg dezynfekcje i mycie.

e Osusza¢ komore myjacg przynajmniej dwa razy dziennie lub co 40/50 cykli mycia.

4.2.4 Najlepsze wyniki
W celu optymalizacji pracy zmywarki producent zaleca:

e Mycie naczyn po osiggnieciu stanu gotowosci przez zmywarke.
e Dopilnowanie, by rézne dozowniki byty prawidtowo wyregulowane.
e Utrzymywanie zmywarki w czystosci.

4.2.5 Dtuisze wytaczenie z uzytkowania

Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas wytgczone z pracy (wakacje, czasowe zamkniecie, ...) nalezy:

e Catkowicie osuszy¢ zmywarke, tgcznie z bojlerem.

e Doktadnie oczysci¢ urzadzenie.

® Pozostawi¢ otwarte drzwi zmywarki.

e Zamkng¢ zawdr poboru wody.

e Wytgczyc zasilanie sieciowe.

e Jezeliistnieje mozliwos¢ wystgpienia mrozu, zasiegnac rady dziatu technicznego w zakresie za-
bezpieczenia urzadzenia przed wptywem mrozu.

SEKCJA 5: USTERKI, ALARMY | AWARIE

Czynnosci, jakie nalezy wykona¢ w przypadku wystgpienia usterki lub btedu opisano ponizej. Prawdo-
podobne przyczyny i mozliwe rozwigzania podano w tabeli ponizej. W przypadku watpliwosci, lub
braku mozliwosci rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z obstugg techniczna.

Nie dotyka¢ elementow elektrycznych. Dotkniecie elementéw pod napieciem grozi Smiercig.

17



USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie ma zasilania.

Sprawdzi¢, czy nie zostat uaktyw-
niony magnetotermiczny wytgcznik
obwodu.

Bezpieczniki przepality sie

Wezwac obstuge techniczng i
sprawdzi¢ przyczyne.

Otwarty gtéwny przetgcznik.

Zamkna¢ przefacznik.

Urzadzenie nie pobiera wody

Zamkniety doptyw wody.

Otworzy¢ zawor poboru wody.

Zablokowane dysze ptukania.

Oczysci¢ dysze i sprawdzi¢, czy w
rozgatezieniach nie ma osaddéw ka-

mienia.
Zablokowany filtr zaworu elektro- | Wezwac obstuge techniczng i oczy-
magnetycznego. Scic filtr.

Usterka przetgcznika cisnienia.

Wezwac obstuge techniczng i wy-
mienic¢ przetgcznik cisnienia.

Drzwi nie sg wiasciwie zamkniete.

Zamkng¢ prawidtowo drzwi.

Niedoktadne mycie

Zator dozownikéw srodkéw do
mycia.

Doktadnie wyczysci¢ dozowniki.

Brak detergentu.

Wezwac obstuge tech-
niczng i oczyscié filtr.

Zabrudzone filtry.

Doktadnie oczyscic filtry.

Wystepuje piana.

Nieodpowiedni detergent lub za
duzo ptynu nabtyszczajacego. We-
zwac obstuge, zamowi¢ odpowiedni
detergent lub zresetowac dozownik
ptynu nabtyszczajgcego.

Temperatura komory myjacej po-
nizej 50 °C/ 122 °F.

Uszkodzony termostat lub nieprawi-
dtowe programowanie. Wezwac ob-
stuge techniczng i usungac usterke.

Za krotki cykl mycia dla danego
stopnia zabrudzenia naczyn.

Wybrac dtuzszy cykl mycia.

Woda za brudna.

Spusci¢ wode z komory myjacej lub
napetnic¢ czystg woda.

Naczynia stotowe i kuchenne nie
$3 wysuszone

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego

Napetnic zbiornik ptynu nabtysz-
czajycego.

Nieodpowiedni ptyn nabtysz-
czajacy.

Wezwac obstuge techniczng i
wyregulowaé dozownik.

Naczynia pozostawione byty w
zmywarce zbyt dtugo.

Po zakonczeniu pracy zmywarki,
wyjac kosz z urzadzenia i pozo-
stawic¢ do wysuszenia na ze-
wnatrz.

Temperatura ptukania ponizej
80°C/ 176 °F.

Wezwad obstuge techniczng i
przeanalizowac problem.

Zadrapania lub plamy na naczy-
niach.

Za duzo ptynu nabtyszczajg-
cego.

Wezwad obstuge techniczng i
wyregulowa¢ dozownik.

Woda zawiera za duzo wapnia.

Sprawdzié twardosc¢ wody i jezeli
to mozliwe natychmiast urucho-
mi¢ cykl regeneracyjny

Za mato soli w zbiorniku soli.

Uzupetnic sdl, jezeli jest to ko-
nieczne.
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Slady soli w komorze myjace;j.

Podczas napetniania zbiornika
soli uwaza¢, by nie rozsypac soli
w komorze myjacej.

Zmywarka zatrzymuje sie w trak-
cie dziatania.

Przecigzenie instalacji elek-
trycznej.

Wezwacd obstuge techniczng i
zmodyfikowaé instalacje elek-
tryczna.

Uruchomienie uktadu zabez-
pieczajgcego zmywarki.

Zresetowac uktad zabezpiecza-

jacy i jezeli ponownie sie uru-

chomi, wezwac obstuge tech-
niczna.

Otwarte drzwi.

Wezwac obstuge techniczng i
usungc usterke.

Zmywarka zatrzymuje sie i po-
biera wode podczas mycia.

Zablokowana rura przetacznika
ci$nienia.

Oprézni¢ komore myjacg i do-
ktadnie oczyscié.

Usterka przetgcznika cisnienia.

Wezwad obstuge techniczng i

wymienic.
Nieprawidtowo zamontowany | Zamontowac prawidtowo zawér
zawor przeptywowy. przeptywowy.

Zmywarka nie uruchamia cyklu
mycia.

Drzwi nie sg wtasciwie za-

Zamknac drzwi, jezeli same sie

mkniete. otworzg wezwacé obstuge tech-
niczny,
Usterka mikroprzetacznika Wezwad obstuge techniczng i
drzwi. wymienic

UWAGA: Jezeli pojawi sie usterka nieuwzgledniona w powyziszej tabeli, nalezy wezwac obstuge
techniczng. Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji specyfikacji technicznej bez wcze$niej-

szego powiadomienia.

5.1 Diagnostyka

Btad Opis

Skutek

El OTWARTE DRZWI

Dioda ON / OFF zapala sie na 0,5 sekundy, a nastepnie pozostaje

wytgczona przez 2 sekundy przed ponownym zapaleniem. Trwa to
tak dfugo, jak drzwi sg otwarte, a wybrany cykl jest nieukoriczony.

E2 WYPELNIENIE ZBIORNIKA

Dioda ON / OFF zapala sie dwukrotnie za kazdym razem po 0,5 se-
kundy, a nastepnie pozostaje wyfaczona przez 2 sekundy, po czym
zapala sie ponownie dwa razy. Dzieje sie tak, gdy woda w zbior-
niku nie osiggnie prawidtowego poziomu w okreslonym czasie.

E3 DRENAZ ZBIORNIKA

Dioda ON / OFF zapala sie trzy razy po 0,5 sekundy za kazdym ra-
zem, a nastepnie pozostaje wytgczona przez 2 sekundy, nastepnie
zapala sie trzykrotnie. Dzieje sie tak, gdy pompa spustowa nie od-
prowadzi wody z komory mujgcej do prawidtowego poziomu w
okreslonym czasie.

E4 OGRZEWANIE BOJLERA

Dioda ON / OFF zapala sie czterokrotnie po 0,5 sekundy za kazdym
razem, a nastepnie pozostaje wytgczona przez 2 sekundy, po czym
zapala sie ponownie cztery razy. Dzieje sie tak, gdy woda w kotle
nie osiggnie wtasciwej temperatury w okreslonym czasie

ES OGRZEWANIE ZBIORNIKA

Dioda ON / OFF zapala sie pieciokrotnie po 0,5 sekundy za kazdym
razem, a nastepnie pozostaje wytaczona przez 2 sekundy, po czym
zapala sie ponownie piec razy. Dzieje sie tak, gdy woda
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SEKCJA 6: RECYKLING PRODUKTU

Symbol WEEE stosowany na produkcie wskazuje, ze urzgdzenie nie moze by¢ traktowane jak odpad
komunalny. Prawidtowa utylizacja urzagdzenia jest wazna dla ochrony srodowiska. Wiecej informacji
odnosnie recyklingu opisywanych urzadzen mozna uzyskaé¢ w odpowiednim urzedzie, w firmie odpo-
wiedzialnej za utylizacje odpaddw lub u producenta dostarczajgcego niniejszy produkt.

Podczas utylizacji catego produktu lub jego czesci nalezy postepowaé zgodnie z dyrektywami
2012/19/EU WEEE ze zmianami i/lub odpowiednimi przepisami prawa. W przypadku, gdy uzytkownik
nie zastosuje sie do powyzszych wytycznych bedzie podlegat karom ustanowionym przez kraje czton-
kowskie Unii Europejskiej.

SEKCJA 7: Ogdlne warunki gwarancji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z 0.0. na sprze-
dawane Towary i stanowi zatacznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej zasady
ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzeda-
wany towar.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.
Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan
celem przywrécenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe be-
dzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub
byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady pro-
dukcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub nie
wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

4. Celem wypetnienia powyzszych obowigzkdéw Spétka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od koniecz-
nosci :

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodpfatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe
o koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie
naprawy (wymiany) kazdorazowo decydowacé bedzie Spétka w oparciu o wskazania upraw-
nionego serwisanta.

5. Spodtka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem odpo-
wiednich czesci zamiennych.

6. Spodtka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatan osobom trzecim.

7. Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete :

a. uszkodzenia mechaniczne,

b. uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie wodg, zmiany napiecia
etc.)

c. czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementow eksploatacyjnych i podlegajacych nor-
malnemu zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, farcu-
chy napedowe etc.)
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d. uszkodzenia wynikajace z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e. uszkodzenia powstate z winy Klienta lub oséb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g. uszkodzenia bedace skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkdw spoczywajgcych na
uzytkowniku Urzadzen.

h. uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego podtgczenia urzadzenia lub braku wykorzysty-
wania wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak réwniez usterki bedace nastepstwem powyzszych zdarzen

8. Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panistwa w obecnosci kuriera
(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzadzenia pro-
tokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji do
przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

9. W zakresie nie objetym gwarancjg Spotka swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowgq optata.

10. Klient moze zleci¢ Spodtce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spétka
moze takie dziatania proponowad, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody
Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustala¢ bedg w toku wzajemnych rela-
cji.

11. Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu
w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposdb nieza-
ktdcony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z nieuzasadniong
interwencjg serwisowa.

12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie
do pokrycia kosztow takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztow dojazdu oraz wynagrodzenia dla
serwisantow.

13. Spodtka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje iz nastepujace dziatania skutkowac bedg utrata
ochrony gwarancyjne;j:

a. dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej
ingerencji w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spotke

b. naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych
stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania
(uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywofanych
ogniem, wilgocig etc.)

d. nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia, jak réwniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

14. Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres
e-mail: serwis@restoquality.pl

15. Towary co do ktérych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a. o masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spotke adres uprawnionego ser-
wisu
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b. o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany
przez Spétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych ser-
wisantdw w miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c. przypominamy, iz na Kliencie dokonujacym przestania Urzadzenia pod wskazany adres
spoczywa obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego
transportu (w szczegdlnosci poprzez takie zapakowanie ktére zabezpieczy Urzadzenie
przed uszkodzeniem oraz umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci za-
tadunkowych).

d. Spodtka moze —w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — swiadczy¢
pomoc w organizacji transportu Urzgdzenia.

e. obowigzkiem Klienta jest terminowy odbidr Urzgdzenia zwrotnie przesytanego po przepro-
wadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbior przesytki w czasie i miejscu uzgodnio-
nym. Ewentualny brak odbioru Urzadzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowaé bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzadzenia).

16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spotki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek Urzg-
dzen:

a. zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia

b. wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia

c. wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spétke lub inny wyznaczony do prze-
prowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu rea-
lizacji dostaw przez producenta moze wynies¢ do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spoétka Klient

Resto Quality Sp. z o0.0.
Zamknieta 10/1,5

30-554 Krakow

Tel.: 12-307-06-72

Tel2.: 791 003 909

Email: info@restoquality.pl
Serwis: 577 609 633

Email: serwis@restoquality.pl



